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25, Suite ds Thistoire du pauvre.

“Je ne malque pas a ma parole, ies

enfants.

volia prét a vous raconter

histoire.

¢ i
‘Vous 11’a,vez pas oubiié que mon édu-

_g_caJtlon a €té plus que neghgce Ah!

. Jet.nosse ne. Bl 1111113(34

. _m_alheureux.

pa,s

seils, ne voyant (ue de dangereux excmples,

~je fus dient6t le plus nnuvms sujet du village,

: Bnen ne m'étalt sacré; aucun Sentmlent d hon-

110111* ct de problte ne pouvait germer dans
mon Ame, et je e foulais aux pieds toute pudeur.
Je m’étais fait des cnnemis de tous les hon-
netes geus, et ce fut unc joie dans le village
quand on apprit que jétais soldat. Que
pouvais-je faire autre chose? Je ne savais rien,

. 9 : . v - : - *
Je navals jamals voulu m’astreindre aux obli-

Je vous ai dit hier que je reviendraig
aujourd’bui & I'heure de votre réeréation; me

la fin de mon

nes
“mus mployc/ bu,n votle temps pendant votre

\ous sericz {rop
Restmt dd,ns la plus briste

ignorance, n¢ recevant qgue de mauvais con-

(191)

o t10ns d’'un apprentissage. Manier le sabre
ot le fusil était le seul talent que jJe pusse
Mais an mons si jyavals €té

des

aurait encore pu w’offriv un avenir. Hélas! je

encore acquérr.

Phonorable carviére ATNCS

bon soldat,
dois vous Pavouer, je portai dans mon régiment
la méme paresse et les mémes vices qui avais
ent corrompu ma Je11no<~50 Pont d’avance-
ment posmblc pour moi, au confraire; on me
connut Lientot. L@s plcuuues pummons qm
me furent mﬂloecs N et’monl, i Mmes. yeux que

des ha,o*ate]h: + la sal’e de chsclphn(, les arréts.
pouvaient-ils corriger un méchant homme 1n-

corrigible ? d e m’en moqufm% et J(‘ contmu(ns-

3 suivre Ja nnum se 1‘011te ol JO m’étais Jcie; -y d ]

Blcntot

fautes furent plus graves: vous le savez, je

avec une Sorte Yai r1oh‘a,r*nement

n’avais aucun respect pour la propriété d’autrui;
le besoin de satisfire mes passions m’entraing
dans le plus affreux préeipice. Vous allez fré-
en apprenant que je e

mir, mes enfants,

suis déshonoré par un vol. Vous n’aurez pius

me‘s ey
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pitié de moi, vous me hairez; jo le mérite, je
wmeérite tous les malheurs qui accablent mes
vieux jours. '

“dJe fus jugé, condamné, et le séjour de
la. prison me perdit tout & fait. Une adresse
1nfernale et une force extraordinaire me pro-
curerent les moyens de m’évader ; mais j'étais
- dans Je chemin du orime, je ne ‘pouvais plus

o’ arreter Jo ﬁs pcuho d’une b‘mdo de scélé-
".'1'at- et, ponda,nL de longucs annees ma vie
ne fut nlalquc,c que par les excds, les ahomi-
nations, les crimes. Je devais porter ma téte

sur I'échafaud oun aller mourir de misdére an
fond d’un bagne, ]01sque enﬁn D1cu qui est
s bon eut pltm de mot.". - : _

o S« Je m élais mt]odmt la, 11u1t dang le
: 1)1csbytele d’'un village oh j'étais arrivé le
matin, et que je devais quitter la nuit méme,
aprés avowr mis fin au projet que j’avais formé.
Je ne voulals pas, il cst vrai, attenter sans
nécessité 3 la vie du saint homme qui I’habi-
tait: lor dont je le croyais possesseur avait

.
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seul excité ma cupidité, J'avals déja pénétré
dans la piéce ou je supposais que je trouverais
tout ce qu’il pouvait posséder ds précieux;
déja Jouvrals un tiror de scn bureau, losque
je me sentis fout & coup suisi par le bras. Je

B8 me retourne, décidé a sauver ma vie en poi-
gnardant mon ennemi, car j'étais toujours
arme. \Ia,ls au plonnel regard que je por te
sur la figure vene1 ‘Lble du pasteur, ju me seus
comme petrifie. ll 11 th nnpossmlc de faue -
un mouvoment 5 “ M'tlhemcux o ecua, t—1l quef_._'_
vas tu faire P chu te voit ! L’eﬁ'et:que ses

22

¢ paroles produisirent sur mon Ame fut ausst
prompt qu’il fut ez&tnm dljm,lle - Cete voix
i dc homme vcltueux ce 011 de la 1)11313 ce
10w sacré de Dicu prononeé avec calme devant

tout & coup. L’arme s'échappe de mes mans,
mes genoux fléchissent, je sens pour la premi-

dre fois de ma vie les larmes couler de mes

yeux, et, tombant aux pileds du vieillard, mes.
léevres prononcent en tremblant le mot de

e - X |
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un poignard prét a frapper, me ehangerent-
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pardon. “ Mon fils, dit le bon curd,

Il me reléve, et mes sanglots redoublent.
“Vous n’étes donec pas tout §
ajouta-t-1, et votre
¢bre la dernidre! Ah'!
sortir de P'abiue !
a conduit dans le cheniin du crime.
711101 votle coeul

puis-je  vous

VOUS trouvelez en mol un

: . ¢1111 un pelg, 1111 sauveul

oton sl Loucha,ut qu 1] donnmt 825 paroles,

je lui racontai toute mon h1st011e toute jeus
ce courage, et je me sentis souluge

“Lo bon vieillard me consola, loua mon
. Jentu' ¢t me 11t espuor 10 pcu don de mes
b hute% II aurait pu me perdle 11 p1eler me
sauver, et il mit le comble & sa générosité en
me gardant auprés de lui! Ah! la reconnais-
sance fub le premier sentiment généreux qui
pénétra dans mon ame jusqualors si rebelle .
ct ce doux sentiment commenga ma régénéra-

tion. Je m’atbachai sincdrement 3 lui, et je

fait perdn,
action criminelle pourra B

“Dieu §
pardonne dés qu’on se repent, prenez courage *

aider 3 §
Dites, dites-moi qui vous J

Ouvrez- §

Enhzn d par le §
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le servis avec un dévouement sans bornes.
Hélas! je n’étais pas digne de tant d: bonh-

eur. Ce saint homme avait un grand age, et

j’étais a peine resté deux mois sous son toit

tutélaire, qu’il mourut subitement dans mes

hras, me laissant en proie a la plus vive

doulenr et de nouveau abandonné 2 toutes les

horreurs de la misére. Mais ses paroles n'avai-
ent pas 6t€ perdues, et ellos avaient pl'odlllt[;_'

¢n Mol un ehmnement complet

plus de pensées oummelles plus de mauvaises

actions ;
Ame, et javais fait serment sur la tombe de
ne démentirais

mon bienfaiteur que je

avait congue de moj, lll"tlgle mes fautes. Ce--_—,_'

pendant je ne --possedms atncun talent, je ne
connaissais aucun métier et déja je ressenta’s
les premiéres infirmités de la vieillesse; mais
partout on trouve de Pouvrage quand on veut

trayailler avec ardeur. Bientdt, dans la wville

voisine, je fus connu pour le commissionnaire

Desormmc; '

le coma,ge &tait : rentré dans mon

'pas
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le plus laborienx et le plus honnéte. Je vécus
heurecux pendant quelques anndes, tant que
mes forces ne m’abandonndrent pas. Quand
mon corps débile se refusa & la peine, je
sppportal les privations avec courage et vési-
gnation : j'avais si mal passé mes jeuncs années,
que Je ne meéritais pas que mes vieux jours
- {ussent heureux. Oependant les travaux de
a v1lle Ot"LlOPt devenu.s hop 1udes pour 1ma,

fa,lblesse je crus quo dans une ferme quelque

;'__ame cha,ut%ble consentrut “me confier un
emploi qui exigerait plus dassiduité gque de
fome. (’était une inspiration du ciel : Dieu
m’a conduit chez le digne M. Gmllaume qui
-me connzut mamteuant et qm m a assuré uue
retraite pour mes dclmereb a,nnefss J’augurai
bien de la démarche que js- me préparais
hier 3 faire anprés de lui, quand je rencontrai
le brave enfant qui m’a si généreusement
offert sa petite provision; il vint & moi avec
tant ce bonté, qu’il ranima mon courage, car,
lorsque les enfants sont bons, les péres ne
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sauraient ¢tre insensibles.” .

En achevent ces mots, il chercha  des

yeux le bon Théodore, qui rougissait et qui
se cachalt derridre ses camarades.

1 a3 O e =3 0 ¢

54. Jeannc d’Arc est brilée & Rouen.

Aucune histoive n’étonne plus que celle

de I’héroine qui sauva la France sous Charles

VIL Il n’en est pas de plus miraculeuse, et

nous refugerions de la croire si elle nous était -

racontée des tewips anciens ; nous taxerions
tout au moins Phistorien de §’étre laissé
entrainer a uns exagération patriotique ; mais

elle appartient & une Epoque voisine de celle

ol nous vivons, et nous avons les preuves que

tout est vrai, que rien n’est exagéré dans

cette vie si erande et si extraordinaire. Le
simple narné des hauts fuits de Jeanne d’Are,
surnominée In Pucelle C’Orléans, et le triste
réeit de sa fin dépl rable commandent Padmi-
ration et mspirent la pilié.

Sous le malheureux Charles Vi, la

—— T T A — — mwr
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France était tombée au deriier degré d’abais-
sement et de malheur : la démence du roi, les
rivalités désastreuses et criminelles des princes,
et surtout la haine d’[sabeau d: Bavidre contrc
fait naitre la guerrc

le Dauphin, avalent

civile et Panarchie, et livié le

A la
état proser it, et le roi d’Angleterre,

royaume a
son  fils
Henri,

Vi, avait 1u;u la couronie de France dans

Pétranger. mort de Charles,

i _:.;:.un berc au. Plus de& deux tlcls du Troyaume
;'eta,mnt cn SOT pomou bt les ducs de Bretagne

et d2 Bourgogne étaient ses plus fermes s
tiens.

- Ccependant Charles VII, retiré & Chinou,
pu,s de Tours, eta,lt nommc pa,r' deuslon le
petzé 704 (Ze Bour, yes, et 11 voymt SO0 royaume
8 odmppel de ses mains. Orléans c,Lcut ASS1E0€;
st cette ville dtait prise, le peu de provinces
qui restalent encore fidéles au roi de TFrance
tombalent an pouvoir des Anglais. Le siéee,
poussé avee vigueur, allait étre couronné du suc-

ces, et lerol songeait & g'éloigner de la Loirc et
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A fuir dans le Dauphing, quand un secours
inuspéré le sauva.

Dans le petit village de Domremy, sur
la frontiére de la Lorraine, vivait une jeune
paysanne nommdée dJeanne d’Arc
tort

elle était

pieuse st menait une vie exemplaire,
amant la retraite, fuy ant les jeux du village,

ne s'occupant des choses de ce ~monde quef -

pour 0@1)10101 les malhems de sa patrie.
Bientot elle eut des e\tnses des 11131)11%1011& '

du ciel, et olle dcclcua, que Dicu Jm ordounmtf' |

Qaller délivrer Orléans, et de conduire ensuite
le roi & Reims pour I'y faire sacrer. (Pétait
]_ango Grabriel qui I %pp’nms&'nt '
de lfuchfl,noe Mlche] qm Jut tm,nsnlc,ttmt cet
ordre de Dieu. On crut @’ rLbOPd quielle avait
perdu Tusige de la raison ; 'cependant elle
nsista avec tant de persévérance, que lo 00U~
verneur de la provinee lui facilita les moyens
de se rendre auprés de Charles VII, Ce fut
vers la fin de février 1429 qu’elle arviva i la
cour,

Le roi, surpris des discours simples,

la voix



A la tete de 1105 Lroupos montc,n sur un che-

- Ja 1310111*@1"* a l’futflque tomovm la derniére
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e BT T eI s e L,

mais persuasits, de la jeune fille, touché, de
sa candeur, aprés l'avoir fait examiner par
son conseil, par les évéques et par le parle-
ment qu’il avait réuni a Poitiers. prit confiance
dans le secours qu’elle lul promettait,

Ce tut alors que catte jeune fille, cette
paysanne, étonna le mond> par son courage
- héreique, et plus cncore par des talents mili-
tairesqu’on n’aur: ait Ja,lll’LlS pu lui ~soupgonner.

' val hlane, portant i la main %011 étendard

sur ].equel- était peinte 1’1111(Lg0 du ;Trés-Haut,
clle dlectrisait toutes les funes, inspirait 3 ses
guerricrs un courage mdomptqble et jetait

P L,pouvn,ntc da,nb les 1{1,1105 01111611118 Toujours

sur le champ de bataille, animant ses troupes
par sa parole éloquente, les ranimant par son
sang-lroid, elle chass: les Angiais de tous leurs
postes, et les force enfin & céder & son ascen-
dant sumaturel : le siége d’Orléans est levé
huit jours seulement aprds Parrivée de Jeanne.
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de pitié le peuple, qui assistait 3 cet affreux
spectacle dans un morne silence. Iin appro-
chant du blcher, elle demanda instamment
une croix, et un des soldats qui la concuisalent
3 la mort rompit un baton et en fit une; elle
ia recut, la baisa et la mit dans son sein,
elle monta eunsuite sur le bicher; 'on enten-

7/

dit le nom de Jeésus sortir du milieu des

flammes tant qu’elle -c_onserva un souflle ds

vie,
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Avez-vous du pain ?
Um monswm J'u du
pfun

a Non'll.lollsleul", je nai |

pas de pain.
A-tal du beurre ?
Oui, il a du beurre,
Non,
heurre.
Ont-ls du thé?
Oui, 1ls ont du thé.

Non, ils n’ont pas de
thé.

11 na, pas de.'
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Avez-vous eu de lar-
gent ?
Oui, j’al eu de lar-

gent.

Non, je n’ai pas eu

d’argent.

A-t-il en dua papier P
Ouj, il a eu du p’L-;

pier.

(e papier.
7R

Aurez-vous h- récom-

pense ?
Oui, jaurai Ia 1 gcom-

pense.
Non, je n’auraipas

la, récompense,
Aura-t-il le vin?

Oui,

1l aura le vin,

f'}&)

pas cu
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Elle vole alors & d’autres exploits: Gergeau,
Beaugency, Melun, sont délivrés des Anglais, et ¢

L
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la victoire de Patay prouve que les Francais
peuvent encore vainere les Anglaisen rase cam-
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hd'unc femme, d’une -Jeun_e-ﬁlle de hix-neuf ans, §
¢ dont toute la vie avait été celle d'une bergére i
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tnnide ot pieuse ! Elle eut la 0*1011'e d’ass: ster ok
“au sacre du roi, son. L,tend‘ud 3 la mam o &
Apres la cér unome ellc Supph’l- (thu Ies de la ?
lnisser retourner dans son v111“we - Plut o o
Dicu mon créateur, d1t-elle, que je pusse main-
tenant partir, abandonnant les armes, et aller %
servir mon pére, ma sceur et mes fréres, qur i

'3’

se réjouiraient fort de me voir!” Le roi ne

put y consentir.
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Elle n’eut plus le méme honheur: elle

’ . A "
n‘avait plus la méme assurance, car sa tiche

lul semblait accomplie.

plusieurs combats,

Elle assista encore 3
et les armes du roi conti-
nuerent a prospérer

mais  Compiégne était

assiégé  par le due dz Bourgogne :

J eanne:
r’hésita pas & §’y rendre, accompagnée de
~quelques chevaliers célebres, et 83 présence
_1elcva, le couriwe des lnlnta,nts “On tenta,
sur le champ uno smtle qm fut bwn malheu—
1‘(,1159 les T ancais, 1'epousseb fuient en dé-
sordre et Jeanne d’Are, tOUJOUlS la. dernire 3
quitter le théitre du danger, soutenait encore

le combat pour protéger la retraite, lorsqu’elle

3 jfut envuonnce et forcée de se 1endr

'-?-;-'_fLes ]301uou10nons la vendirent “aux
?Allolms pour une sommne de dix miile livres
et unc pension de trois cents, et ceux-ci Ia
firent juger & Rouen comme sorcidre. Ce fut
Pévéque de Beauvais, 'infAme Pierre Cauchon,

qui 1nstruisit son proces. Les réponses de la

jenne fille furent pleines dc sagesse et de
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modération, Comme on la questionnait pour
savolr s1 le roi Charles avait aussi des visions:
“ Envoyez-le-lui demander,” répondit-elle; —si
elle croyait avoir bien fait d’avoir attaqué les
“Il est

de respecter la solennité des

remparts de Paris un jour de féte :
juste, dit-elle,

fétes ; si j’ai péehé, c'est & mon confesseur &

en juger.”’

On 1’111t01'1'0gea, sur un enfa,nt qu ello
avait, disait- on, 1'essusclfc, a L%on) Elle 1e-' _
pondit que cet en’nnt qu’on 'q\rmt 01u mort [y

avant été porte A 1éelise, ¥ avait donné

quelques signes de vie, qu'on lui avait admi-
nmstré le bmpteme et que Dma *'walt hut le
reste. i L, %Y 3 '

Ses JUges ]u1 demandclent S1 elle ‘w"ut”_ "

fait croire aux soldats que son étendard portait
bonheur ¢ Je ne faisais rien croire, répondit-
Entrez hardiment
et J'y

— pourquol, & la cérémonie du couron-

elle : Je disais aux Francais:
au mihen des Anglais,
nmeme ; ”’

nement, elle avait tenu sa bhaunidre levée i
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coté de Charles: ‘1l était juste, aprés avoir
partagé les travaux et les périls, de partager.
I’honneur.”

Malgré son 1nnocence, maleré le vif
iniérét que devait inspirer tant d’héroisme et
de vertu, elle fut condamnée & une prison
perpétuclle, au pain de douleur el & I’eau
d’angoisse. Le comte de Warwick reprocha
jﬂlll\ JUOO& ]a douceur dc ce Juoement “ Ne

vous embfnmssw pa,s d1t l’un dem nous la
Lth'aperons b1e11 ' : '
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En eﬁ'c,t l‘L senton(,e poitfut la défense
de reprendre habit homme. La nuit, les
gardes enlevu'ent ses vétements ds femime, leg
_;_rempl wedr ent par I’h'Lblt delondu que la
p(,dour h, 1'01'(;“1, de 1evet11':un 111513'1,111; ‘EKlle fut
~ ramenée devant les JHOOS iniques, qui la con-
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damnérent, comme relapse, au supplice terrihle
de feu.

- Dans ses derniers moments, Jeanne
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d’Arc cut les faiblesses de la nature, et n'en
fut que plus intéressante.  Ses larmes émurent
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de pitié le peuple, qui assistait & cet affreux
spectacle dans un morne silence. In appro-
chant du Dbicher, elle demanda instamment
une croix, et un des soldats quila conduisiaient
5 la mort rompit un baton et en fit une; elle
ja recut, la baisa et la mit dans son sein;
elle monta ensuite sur le biicher; T'on enten-
dit le nom de Jésus sortir du wmilien des

vie,
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Avez-vous du pdlll P

()m 111011%18111 Jal du
p‘un .

Non mongleur je nlai
pas de pain.
A-t-1l du beurre P

- Oui, i1 a du bewmrre.

_ Noli
leurre.

Ont-ils du thé?

Oui, ils ont du thé.

: il na pf,Ls de

h i) 4 24
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Non, ils 2’ont pasde | 4= . BHAKIHIE~

(20'7)
Avez-vous eu de Var- | BT 7R7IBE~ ¥ 77
gent P
Oui, jai eu de Par- | &) . F~EF7HIE~
gent. v

Non, je n’ai pas eu | 4=.F»&F7 e 5 [ -
d’argent. tyF R |
A-til cu du papier?

_ K7 IB~ v 2N
Oui, il a eu du pa- |

du pa- | &Y. o7 HEIEY T
Non, il n’a pas eu _47:.- ..nﬂxaﬁyyg) - y
de pELpiGl'. o e vF VA '
Z S
Aurez-vous la récom- »z,;z;:; ?fiﬁia‘:‘;‘: 5 ?73
~ pense? P

Ou, Jmura,l la. 1'ecom-

%9 %»E%?ﬁ
pense.

<Y
Non, je mn’aural pas

A =, -Tm!—,é‘é«zﬁ?i#ﬂ RT

la récompense. 7Y ea ¥

Aura-til le vin?

PRI T T v
Oul

, il aura le vin,
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Non, il n’aura pas le
vin.

Htre

B

Etes-vous Japonais.
Oui, je suis Jopanais.

‘Non, je ne sms pas

Jmponfus
 Bsteil 110]10 ?

' Om
Non, il n’est pas riche.
Avez-vous été Yo-l_
' Lohama,? '

il est mhe; « 3

Oui, j’ai 6t 3 3] _Ynl\o-_'

Thama.

Non, je n’ai pas été
& Yokohama.

A-t-il été en France.

Oui, il a été en Fran-
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ce.
Non, il n’a pas été
en France.
7=
Serez-vous médecin ?

Oui,

Je serail médecin.

Non, je ne seral pas

médecin.
Sera-t-il SOld‘Lt _
Ouj, 1] sera soldat.
Non, i1l ne sera pas
soldat.

\rr.

'II'J

Qui est 1a?

Qui dtes-vous?

Comment vous
lez-vous ?

Je 111’£Lppellé_i.x.

Que voulez-vous ®

Que désirez-vous ?
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[rara—

J’al

parler.

besoin de vous

J’ai quelque chose 3
vous dirc.

licoutez-moi.

Je vous écoute.

Me comprenez-vous ?

Je ne vous comprends

pas. _
;'Pourqum ne 1e]:)0nd/-
' vous pas?

'J avais mal entendu
Que voulez-vous dire?

Que dlt"‘s yous?

Qu est ¢ u-c, gue cest >

Parlez-vous fran cals P

Je le comprends mieux
que je nc le parle.

J’atl une priére & vous
faire,

Oui,

certainement.
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Si vous avez hesoin de
mol, faites-mol pre-
vellr,

Je suis o votre discré-

tion, :

Non, eest impossible.

Je-me puis y consen-

b1,

Je suis vraiment déso-
16 de vous refuser.

 Merei.

Je vous remercic.

Je vous fails 11111]6 re-

ner 01e]11e11t

Je vous en

ane éternelle recon-

naissance.
CCest vral.
Rien n’est plus vrai,
Cela, cst certain,

Je suls st.
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U’est une erreur.
Vous vous trompes.
Cela n’est pas vrai.
Cest un mensonge,
Cela ne se peut pas.
Je vous assure que

1101,
Je n’ai pas dit cela.

~ Cela est plobable
:;lﬁ(; esh. pobmble
~ Cest natarel,
A._L_)portea-lnol.
Donnez-moi.
Enseignez- 11101
E\cu&ea-mm
| t _L\] )hque/ 01,
s Indu JuCZ-moi,
Perettey- -In0i.
Prétez-moi,

ete.

cte.
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Bonjour, monsieur.
Bonjour, messieurs.
Bonjour, madame.

Bonjour, mesdames,

Bonjour, mademois-
eile.

Bonjour, miesdemois-
clles. :

Jc vous souhaite le

bon jour.
J’ai Phonneur de 'ivolusl

souhaiter le bonjour.
Comment: vous por tez-

vous?
TFort lien.

comment cela wt ;

11 ?
Assez bien; a mon
ordinaire.
Avez-vous bien dormji?
Uul, trés hicen.

A quelle heure vous
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dtes-vous levé?
Je me suis levéa six
heures.
Kst-cc que vous vous
Ievez toujours de st
honne heure?

Je e léve ordimalre-

ment & cing heures
en c[c OL Sl\ heuros_, ]

et d*mm el hlvel

-Ql.enle belle matinge !

Nous aurons une jout-

- née m(mmﬁquo

! \’ oulo z~voug faire un

 tour de ploluclnd(,‘r’

Trés  volontier : 11AQ1S
NHUS NAaurons  pas
le temps avant le
déjcuner.

Nous allons déjeuner
tout a ’heure.
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Le déjeuner. W R
Mettez-vous 13, mon- | 5L =m14% » 7 ¥ 4
sieur.
Prenez-vous du théou | 7. Lwy) =z2xn. vk

du café?
Je préfere une tasse
de calé. '

Voula du Jmnbnn de |

la, vi a,nde 1‘1'()1(10
Servez vous.
Ne faites point de
cérémonies.

Je ne fais Julmls de

cérél 1101'110 S d VCO 1 llC S'-

ANLs. .

Voici des pebits pains,
du heurre.

Merci.

Prenez- ce qu vous
plaira,

Comment trouvez-vous
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- | 1
le calé? ' Queclle heure est-1l? filpy 5> a v n

I . . , ey Y
Il est excellent. i 7 A ¢ Lluit heures viennent | ARp»is) v v 2=
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Vous servirai-je un | /> 27—Yvksr~+ §  de sonner.

* f'_‘. = . R : e . ; 1 » :
morceaun ds ce jan- v 7 § Lh bien! faisons un Fo. FUHE) T RY .
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bon ? petit tour de Pro-
Merei. A ¥ > menade.
Encore un moreeau ? & U] v {if Attendez un instant; | —=HiREs 774 . kL 7 13
~Donnez-mot  un trés | #hY4 2 7 F 94 je vais chercher ma | 5 A~ 2
petit morceau. I canne.

1
S s
—m i m g Emm g
g iy e T
Snfilel -"5.-_'."-
oy S

BTl l‘f‘-w

—— .
e e a VIR ) " et e o e e R S 2
B P gl iy, BT it 1 B Y B B T T e T

= gy i B - W W

Fl . :
e e mEm ke swed W e SR el ===
prmriurie g At 3 - g ———— L s
Sl g v § s A

D T T et

Comme cela ? R EEY ¢ Ou irons-nous? i =fx~2 >

P i

K ;
st L . * \ . voudres Y5 2 R = e 2 i = 5
mnez- | e x=m - ; udrez. 07 7 =4 )

Cest trop, donnez | K x@x-~x. ERTFr4 [ Ou vous voudre g b
m’en la moitié. | §  (Ccla w'est égal. fle VYFEHRA 72 FA i

Jo vais vous verser | =Y—viiy vx-w» § Allons par ic, 2N AIfTE~ LY b
une seconde tasse ' ¥ Cechemin conduit au | JE~RE =112 7 52 g
de cald.

: parc. , | ]

\ BOE Temaredis B | - F . ST,
Jo vous remercie, jo | Ay . = —~J=z]H%x ~ [ Llraversons ce champ- | 77R7:07 . ii
ne prendrai plus | e I, .
en. | B Pronons votre frére en | % F #5377 wi b :

L {ai it
J'al fait un excellent | #MF K7 B~y 2 passant. e 2
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déjeuner. | Je ne crois pas quil | HF=oE) w2~ 4 . B I
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——— % S soit 4 la maison ; 7MWY v w227 b
Une promenade, | 17 G il * se promeéne a
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R

cheval tous les ma-
tins.
Il ne fait pas de pous-
siére du tout.
La pluie a abattu Ia
poussiére.
Allons  jusqua  ce
pont-la
Cette 1iviera est-elle
navigable 2
- Voily deux bateanx 3
vapeur; nc les voy ez-
Vous pas?
Non, ’ai 1a vue basse.
Comme il fait chand.

I fait une  ehaleur
étouffante.

Nous  aurons dp
Porage,

Il a tonué toute 1g
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I1 vient d'éclairer.
N’avez-vous pas enten-
du le tonuerre?
Quel estle plus court
ch2min pour retonr-
ner 3 la maison?
Je vous couseille de
traverser ce bois.
Cette pi'omenade est
fort agréable,
La promenade nous
ouvrira appétit.
Noug voila tout pres
de ‘la maison.
Je suis un peu lati-
U, '
Bt mo1 aussl.
Croyezvous que nous
ayons de la pluie
cette aprés-midi?
Pas aujourd’hui, le
vent est au nord.
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Voulez-vous aller voir | 44 =ImjEs = i ¢ g B M5, Bonjour, mon- | X Al

Monsieur Ka,té‘), 1 52N §  sieul.
cetts apros-midi P I —Asseyz-vous, ' je FY AT VA
Oui, j’y compte. A EREY 2 vous prie.
_— §  —Mettoz-vous prés RK7F=WHMF I 4.

Une visita. I = du feu, vous devez ISE 7 A4 ~ 2 ¥

On sonne. Basip _ avoir 1roid. | | }
On frappe. NP P i —Comment vous |  SWEEJE FHEEA < ‘*
Serait-ce modsieur | ERGEUF v 2w nortsz-vous ? AN , :é
Takayama ? | - | Taka. Trésbien, ma- | & #HEE7HFy ~ 2=k 'ﬁj

- Allez voir qui cest. Mzt B =fHiMIst | dane, j.e vous re- FeFH4E ) ~ 2 . KI5 ‘1
Ditzs 5 Taro ¢’ouvir PO v KEF=E7 5 mereie. 1it vous- METAT O¥ /i- T ;
la 1__)‘01"t:3. ' T 4 ¥ méme? ' :
Paro. Cest monsieur | 4o g+ o SERA ) + § M<S. Jaiétéunpeu | R ¥ AT B %~ o #H - !"‘
Takayama. ' enrhumée, mais je ARAKRE =H > 7 I i
Madama .S. Faites-le | g £, PR vy | vais trés bien au- A e A ;
enfrer dans le petit 5 | jOUl'd’hUi- | }}*
salon, | Toka. Je suis chamé | @& f@iis#=fv~ ' ;a,'.f
Takavama., Madame . B 2 e~ = de vous voir rétablie - ié
yali Thonneur de § MS. Vous étes bien | K BBy =4t 7 5 o = }{1}
vous souhaiter le ainmable d’avolr pen- A f’:
bonjom'_ | } s€ 4 MOl . | ::i
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—Il vy a hien long- |

temps que je n’al
cu le plaisir de vous
VOI,

Taka. Je me suis

présenté plusicurs

fois chez vous, maits .

je nalr  pas  cu

Pavantage de vous

rencontrer.

Je me suis présenté
la semaide der-
niere pour avolr

I'honneur de vous

VOl ; vous ¢hiex

partic pour ila-

koné.
On doit vous avoir
remis ma carte.
M™S,  En effet, et je
regrette bien de ne

pas m’étre frouvée
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caez moi pour vous
TeCeyol,
Taka.
Mr. votre pére?
M7eS, 11

sé depuis quelques

Comment va
est indispo-

jours, 11 est obligé
de garder o chum-
bre.

Taka. J’en suis bien
fAché,
—dJ’espére que cela

ne sera 1en,

M¥S. Cest

~chosa ; mals § son

peu de

Age il Tut faut des
SOINS,
Taka.
se porte toujours
bien ?
M"¢S. Oh! il a une
santé de fer. J’al

Mr. votre pére
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otujours a lui dire

de se mdnager.
Taka, C’est qu'on ne

connait le prix de

la santé que lorsqu’

on 'a perduc. Kt

mademoiselle votre
seeuy, coinent va-
t-elle?

M S

deux jours de santé

flle n’a pas

de suite. et cepen-

dant elle prend
toutes les précau-

tions possibles.
—Voulez-vous 1ous
‘aire le plaisir de
diner avec nous?
Taka.
de la bonté.

Yous avez bien

Je ne puis rester

aujourd’hu,
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[T faut que je m’en
aille dans  un
quart d’heure.
MuS.  Pourquoi étes-
vous si pressé?
Tfaka. dc suis trés
ocenpé aujourd hui.
Vewllez croire que
je suis bien faché
de ne pouvoir
rester plus long-
ﬁemps pres de
yous.
MYS. Je

également que votre

1‘egrette

visite a1t été sl
courte.

Taka. Je resterai plus
longtenmps unc
aulre fois,

M S,

déja me quitter?

Vous voulez
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Taka. Au revoir, Ma-
dame !

M7S, Aurevoir, Mon-
steur lakayama,;
laltes mes amitiés a
madanie votre mere.

Taka. Jen’y manque-
rai pas.

Un papetier.
allez-vous,
monsieur Sato P
S. dJe vals chez le

- papetier.

S. J’al besoin de
trois mams de pa-
pler. ' '

P. Quelle sorte de
papier désirez-yous?

S, IPaites-mo voir les
dhflerentes sortes.

Y. Vdicl le meilleur

B, Kb 7.7
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1 e
papier que jal dans L B
ma houtique.

S. Combien le S, —ih iR 5
vendez-vous  [a i
main ?

5. Cela me parait | S. UV vE4bEx
cher, ’
S. Th Dbien, je prend | 5 F% . Jhv7—i 3
une main de celui- v 7 WL e
ci et deuxy mains

de celui-1j.

P. Navez-vous pas | Y. st=MH#4) ~x
besoin d’autre ¥ 7
chose?

P. Ne¢ vous faut-il P, 4 > ¥ o ) A s AR
pas de l'encre. ) =y '

S. dJe e al pas | 8, AHAAY vV
bhesoin  powr  au- |
jourd’hu, |

. |

5. Maws i me faut | S, Hyv~rrAlSrA
des plumes, | ;

P. Ce sont des pla- | P sk~ »8AN 58
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mes métalligues que

vous désirzz, mon-
sicur, n'cst-ce pas?

S, II w’en faut une
petite boitc.

S, Dinaez-niol auss
" quelques feuilles de
papler brouillard.

S, Cela suffit,

S. Envoyez-mot tout
celo le plus  tot

pussible.

Un médecin.

A. LEnvoyez chercher
un nédecin.

A, Y atil ici un |
médecmn qui parle

francais ?
A. (Combien
Tui donner?

faut-il

B. 1l va venir tout |

S, vuvn 3 {WREN 72
=BTF¥y4s

S, v v FEl

S. vvIR~zE 2R~
bl O

We oo fib

A, BT ST A

A, Efi=-ME7 852 %
fhx7 ¥~k

A, WD~ H 4 »
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de suite.

A. Jde me sens hien
mal.

A. Le zang me porfe
5 1o téte.

Docteur. Depuis
quand étes-vous ma-
lade?

A.  Depuis avant
hier.

D. Permettez-mol de

" vous tater le pouls.

Donnez-mot  votre

pouls.

D. Vous waves que,

trés-peu de fidgvre.
D, Qu’ avez-vous
mangé aujourd hui?
A. Jde n'al rien pris
depuls hier.
A. Je n’a1 pas d’ap-
pétit du tout.
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D. Cest que vous ns

prentz - pas  assez |
d’cxercice.

—1l  faut vous |

menager,

—Je  vals  vous
donner quelque
chose qui  vous
mguisera  ap-
pétit.

—Voici ’ordonnan-
ce; envoyez- lu
chez le pharma-
clen.

—Jo reviendrai vous
yoin demain
matin,

~Tenez-vous  bien
tranguille.

—Gardez la chani-

bre.
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Entre ami.

Ou avez-vous passé
vOs vacances’

A Kioto.

J’al passé les miennes
a Hakoné.

Ou passerez-vous vos
-acances d’hiver?
Je les passeral a
Atami _
Voulez-vous y aller
seul ?
Non, avec monsieur
Kawada, que vous

CONNAISS %, _
Ah! monsieur Kawa-
da, qu parle tres
bien le francais?

Oui, c’est cela.
Connaissez-vous  son

frére aing?
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Oui,

bien.

je le connats trés

On dit qu’il va donner
des cours, allez-vous
les smvre ?

Oui, jeo les suivreai, si
les jours me convi-
cnnent.,

Combien de fois par

semaine ?

Deux fois par semaine,

Ie Tundi ot le jeadi
Le matin ou le soir?
Dans Paprés-niidi, de

cing heures a3 six.
Eist-ce que vaus parlez

allemand ?

4

Non,

prends,

mais  je ap-

Combien y a-tdl que
vous lapprenes ?

Depuis  bientdt deux

- - T - emamsgem
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ans,
Que lisez-vous en al-
lemand?

Je lis le Guillaume
Tell de Szhiller,
(C’est assez difficile.
Jde le traduis

beaucoup de peine.

ayvee

Qui est votre profes-
seur, cst-il un Alle-
mand ou un dJapo-
nais ?

C’est un Allemand;

mais il y a déja dix

ans quil est an

-
-

Japon, et il en parle

la langue absolu-

ment comme. un
Japonais.

Quel est son métier ?

C’est un artiste distin-

I
oué.
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Enseigne-t-il bien ?
Oui, 1] enseigne trés-
hien.
Combien de legons
vous donne-t-il par
scmaine ?
II ne m’en
quune seule.
Ce n’ést pas assex.
Il né peut pas venir
- plus souvent, parce
quil est trésoccupé.
Apportez-moi le jour-
nal,

Quel quantidme du

OIS avons-nous ?
Quel jour du . mois

avons-nous?
C'est le 20 octobre.
Vor'a le journal d’hier.
Donnez-moi le journal

d’aujourd’hui.

donne

:
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Y a-t-l quelque chose
de nouveau?

11 n’y a rien de nou-
veau,

Voily une boune nou-
velle.

Tout le

parle.

monde en

En  savez-vous les

détails ? _
Non, je ne les sais
pas encore.
Eh bien, hsous ensem-
ble.

s _--—b Jot:———-:lﬂf i jﬁl‘.-a:: -—--—-v..:c_',‘li (_":

Le lever.
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(M Clifton.)

A. Qui frappe a la porte?

—Qui est 157

> ST

C’est moi, ouvrez doie.

Entrez. La clef est dans la serrure.
Comment ! vous é&tes encore au lit?
Quelle heuwre est-il donc?

B. Il est heure de se lever.
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—11 est huit heures.

—Huit heures viennent de sonner.

—Il est huit heures sonnées.

—-Huit heures vont sonner.

—Il est huit heures un quart.

—Il ¢st huit heures et d-mie,

—ll'est huit heures vingt(minutes)y ma montre.

—Il est huit heures moins un quart.

A. Je ne savais pas Theure quil était.

B.  Levez-vous. Le temps perdu ne se répare
pomt (dpres une pause.) Vous ne répondez
pas?® (A. ronfle.) Oh! le paresseux; il s’est
rendormi, (Hawt) Voyons, mon ami, réveil-
lez-vous. .

A.  Le sommeil du matin est si doux! J’aine
a dormir la erasss matinée.

B. Je ne sais pas comment vous pouvez
restez si longtemps au lit.

A. Quant on n'a pas de waitre, on peut
dormir t:anquille.

B.  Les grands hommes dorment peu.

A. Oh! Je de suis pas ambiticux.

B. Dans fous les puys les gens laborieux se
lévent miatin.

A. Jd’ai des reates; mon argent travaille

(2Bd)

pour moi.

B. 11 faut metifre chaque heure a profit.
A. Je ne sals & quol passor le temps quand

je suis levé, je m’ennuic.

B. L’ennu est ntré dans le monde avec la

paresse.  Faites comme moi, et vous ne

vous cnnulcrez plus.

A. Comment faites-vous done?
B. Je partage mon temps entre les plaisirs

de mon age, ¢t les affaires qui sont de mon
devoir. '

A. (est bien dit. A quelle heure vous levez-
vOus ?

B. A six heures, été comme hiver.

A. Et vous vous couchez?

B. A dix heures.

A. Je thcherai de suivre votre excmp'e,

B. Vous ferez bien. En atteadant, vous
n’étcs pas encore sorti du lit,

A, Qest, ma floi, vrai. Allons! me voila
debout. dJe m’habille.

5210 P — 3Ot
Le coucher. (4. Clifton.)

B. Eh bien! é&tes-vous content de votre jour-
née ?

-t
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t1és latigué,

fles ¢t mon bonnet de nuit.
| et ,
J.  Voila, monsieur.
A, Avez-vous fermé les volets ?

B. Vous feriez mieyx de les laisser ouverts.

A. Pourquoi cela ?
B. TPour voir plus tot le soleil,

'A. Je me déclare ndigne de voir Iastre du

jour.

B.  Que sont devenues vos bonnes résolutions

de ce matin?
- o _
A, de wen sais rien, tout ce que je sais
5 " - ] L] ’
cest que je tombe de sommeil,

' ]] o o i . "‘.. ' . 7
J. A quetie heure {andra-t-il véveiller Mons]-
eur ?’

B. A six heures.

A.‘ Jean, je tc chasse, si tu as e malheur
ae me réveiller avant dix heures. Tire les
rideaux de mon lit,

--(? blenheurenx lit! Béni soit  celu qul a
mventd les lits,
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A. Pas mal; mais je vous avoue que je suis }
Je vais me déshabiller et me §
coucher de suite; dans cing minutes je ne
seral plus de ce monde. ‘

—dJean, donnzz-moi un tire-bottes, mes pantou- E

-4

b
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A. FEh bien, écrivez-la ici.

(239)

B. C’est votre priére du soir?

A. Cher ami, yous m’ennuycz considérable-
ment ; laissez-moi dormir. Bonne nuit.

B. Dante avait bien raison de dire que
Enfer est pavé de bonnes résolutions.

- -3 O e ] O O e ———
Une lettre. (4. Clifton.)

A. DBonjour, mon cher ami, Que vous ctes
almable de venir me surprendre ainsi.

B. Mon cher, je vous f{ais aujourd’hui une
visite intéressée. dJ’ai une lettre a écrire,
¢t je suis tellement pressé que je n'ar pas
le temps daller la faire chez moi.

Mettez-vous §

mon hureadl.

B. Ou est le papier?

A. Dans le twvoir du miheu,

B. Donnez-moi une plume,

A. [En voici trois.

B. L’unc est trop grosse, lautre trop fine,
et celle-ci a des dents et crache.

A. Je vois ce qu’ll vous faut. Iissayez celle-
ci. Comment la trouvez-vous?

B. Ille va assez bien, mais le papier boit.

A. En voiei d’autre.
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B. 1l parait que vous wécrives pas beaucoup:
votre encre est épaisse.

A, de vais y mettre un peu d’cau.

B.  Vcily que jai fait un pAté. Je ne finirai
Jamais cette malheureuse lettre.

A, Voici du papier brovillard, de la sanda-
raque et un grattoir.

B Le mal est 1éparé, mais jui perdu cing
nunutes,

A, Comme votre plume court sur le papier!
Quelle longue lettre vous faites!

A. de ne la fais si longue que parce que je
n’ai pas le loisir de la faire plus courte.

A, Voulezvous de la poudre et une envelop-
pe ? '

B. Je vous en prie.

4

A. Prenez ce couteau i papier pomr plier
~votre lettre., '

B.  Allumez une bougie pendant que je met-
trar ladresse.

A. Tenezvous 3 ce que cette lettre ne soit
pas ouverte par des mains indiscrétes P

B. J’y tiens beaucoup.

A. Alors, cachetez votre lettre avec de la
cire. Appuyez bien le caclet.

(24 3)

T iy

B. Vola qui est fait.—Je comprends Uutilité
de ce procédé.

A. Jean, courez vite porter cette lettre j la
poste.—Maintenant allumons un cigare et
causons un peu.

" —=333 O frmmd PSS 2 Ot .

La poste. (M. Clifton.)

J.  Voict une lettre pour mounsicur.

A. Merei.—Enfin on me répond. Comment!
on w’a pas recu ma dernidre lettre ? Jean,
auriez-vous oublié de la mettre 3 la poste?

J. Oh! que mnoa, monsiear; je l'ai jetée
moi-méme a la boite.

kA, J’avais cependant bien mis Padresse, il

est mpossible quelle se soit égarés. Je
vais aller tout de suite au bureau des 1é-
clamations. Ou est la grande poste?

J. Duns la rus***
A. Monsieur, jai envoyé une lettee & Berlin,
et elle n’cst point parvenue & son adresse.
P Cela m’étoune. Quand avez-vous fait
partir votre lettre?

A. 'y a aujourd’hui six jours.

P Comment savezvous qu’elle n'est pas
arrivée ? *
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A. Par une lettre que je viens de recevoir &
ninstant méme.

P. Veuillez m’en faire voir I'enveloppe:

A.  La voicl.

P. Elle a été timbrée i Berlin le quinze,

 mnous sommes aujourd’hui le dix-huit, elle
a done été trois jours en route. Votre lettre
est partie le douze et arrivée a Berlin le
quinze : les deux lettres se sont done
croisées.

A. Cest juste. Je vous demande pardon de

. vous avolr dérangé pour rien,

A.  Facteur, veuilles m’indiquer le bureau ol
Jon d . stribue les lettres. |

F. Cest ici, la troisieme porte 3 droite.

A. (A Pemployé.) Monsieur, je dois avoir une
lettre poste restante venant de Lisbonne.

E. Veuillez me dire votre nom, monsieur,

A. Je m’appalle A*™**,

i, Montrez-moi votre passeport ou d’autres
paplers constatant votre ideiitité,

A. Voici mon passeport, '

B, Et voici votre lettre, Elle est chargée et
recommandée ; je vous prie de me sigler ce
ICCU,

- (24.3)

s s

A. Voila une lettre qui exige une prompte
réponse. Jean !

J. Monsieur,

A. A quelle houre la poste aux lettres part-
elle ?

J. Tous les soirs, 3 sept heurcs,

A. Kt & quelie heure fait-on la dernidre levée?

J. A cing heures,

A, Alors je n’ai pas de temps 3 perdre.

J. Avez-vous besoin de timbres-poste ?

A. Oui, je veux affranchir ma réponse.

J. Veuillez vous dépécher, autrement votre
lettre ne partira pas ce soir.

A. J’ai fini; allez vite a jeter & la hoite.

d. Voily cing heures qui sonnent. Pourvu
que je n’arrive pas trop tard !

—=#2 O frmree A, P O € e
Les timbres-poste. (M. Clifton.)

A. Combien colite Vaffranchissement d’une
lettre pour I'étranger ?

B. Vingt-cing centimes; avez-vous des tim-
hres-poste? |

A. Non, veuillez m’en acheter, j3 vous prie.
Bt que cofite une lettre pour la France?

B. Quinze centimes; mais vous pouvez em-
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ployer une carte pestale.  Le prix n'en est I 1. Permettez que je compte le nombre de

que de dix centimes pour tous les pays de § mots employés. Monsicur, votre dépéche

Punion postale. vous colitera trois francs cinquante centimes

S|

B. Teney, voily des timbres-poste ; celui-ci est  § On va lexpédicr de snite.

macw’é ct n> peut plus servir,  Enlemplo- § A, Je trouve le prix un peu élevé.

yant, vous vous cxposeriez j Un proces. | 1. Songez, Monsieur, que votre dépéche est
A. Alors jo le garderal et jen feral cadeau | pour Pétranger, §

3 un de mes amis qui collectionne des § A, J’ai une autre dépéche & expédier & Pin-

{1mbres-poste. " f tériew .
B. Jai vu derniérement un fort bel album | 1. Elle vous colivera relativement beaucoup %

de timbres-poste ; les plus jolis sont ceux § nioins. . i%

le Russie. n'c 40 ? f- - : ay
. de Russie, n'est-ce pas: | A, Nlavezvous pas aussi des cartes-télé- ;lf
A. Oui, mas ils coltent fort cher; il faut § oramme ? . Ef

d’ailleurs prendre eards n’acheter des tum- T. Pardon, Monsieur, mais ces carfes ue h

bres contrelaits. circulent qu’y 'intéricur d: Paris. Nous en ;
B. La vente des timbres constitue anjourd’hui  § avons d’ouvertes et de fermées. !
~une véritable industrie. I A, Je vous seral obligé de m’en donner une

— ¥ 4 O s 3 O ¢

_ . L fcrmée et uns ouverte. Ne les appelle-t-on
Aw burean du Lélégraphe et du téléplone.

pas ausst cartes pneumatiques?

A, Je désiverais cnvoyer une dépéche 3 § T. Oui, parce qgu’elles sont expédiées aux

Loudvres. : diffé:cnts burcaux de Paris par des tubes
T. Veuillez prendre cette feuille et rédiger | de ce nom.

votre dépéche vous-mée. | . . Maintenant, Mousicur, je scrais bien aise
A. Voici ma dépéche rédigée. Combien dois- | d~ correspondre par le té'éphone.

je payer pour son expédition? . d 1. La cabine sz trouve, ici, & cbté, Lemployéd
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est o votre disposition: il vous fournira
tous les renseignements.

A. (A Pemploye.) Monsicur, veuillez me mettre

en communication avec la Maison X.

E. 1l faut que vous preniez d’abord un ticket,
Le voici, Monsicur, et la communication est
établic pour cing mi.utes.

~P 30 i3 00—

L7 0/&(3}2%73 de fer. du guichel. (M. Clifton.)

A do désirerais un billet de plemiéle (deu-

~ xiéme, troisiéme) classe pour X..

R. Voiel votre billet.

A. Ou dois-je faive enregistrer mes bagages?

R. Au guichet d’en face, prés de la bascule.

A. 1l faut que je me héite, 'heure presse.
Puais, j'entrerai dans la salle d’attente.

Le condublewr. ¥n voiture, messieurs les VOY Q-
geurs ! ' _ |

A. Allons, vite, montons!

B. Ne noug mettons pas si prés de la loco-
motive,

A. ‘lachons d’avoir uns place prés de la por-
tigre.

B. Jaime a avoir le dos tourné a la locowo-

tive pour nc pas recevoir le vent et la

(247)

POussIEre.

A. Jentends le ftroisidme coup de olo;:he;

nsus allons partir,

B. Voila le sifflet du dénart.- Que le train

est long!

A. Ne mettez pas la téte hors de la portigre.
—Qavez-vous si le train doit ¢’arréter & X « P

B. Le livret indique qu’il y passe sans
s’arréter.

A. Jentends le sifflet d'un train qui arrive.
B. Vovez dong le beau viaduc que nous allong
traverser. ' _
A. 11 parait 8tre aussi solide qu’il est beau,

B. Tenez votre billet tout prét.

A. Pourquoi cela ?

B. Parce qu'il faut le représenter partout :
3 Pentrée des salles d’attente, ct, pendant
le trajet, a toute réquisition dss employés.

A. Et il warrivait de le perdre?

B. Vous payeri z le prix de votre place
caleulé sur la distance la plus Eloignée.

—Vous avez sans doute fait cnvegistrer vos

hagages P |
A, Voici le bulletin qu’on m’en a délivre.

B. Conservezle avec soin pour retirer vos

ey e
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colig,

A, Aquelle heure s’arvéte-t-on pour déjeuner?

B.  Nous serons au buftet dans une demi-heure,

m . ;

Ao lant mieux, car je commence i avoir
Jl‘ - LN | . L) : .
tabi ¢t soil. Combien de temps s arréte-t-

on’?
B. Un bon quart-d’heure.
A Gomment s’appelle catte station ?
B. Cest Ia station de G.
A+ Le cantounier fait des signaux, et lo train
garméte. 11 me semble que la machine dé-
~raille et qua la chandidre perd de'la vapeur,
B. La peur vous fait voir bien des choses.
Le méeanicien a serré les {reins parce que
Hous approceons d'uite gave. Vous voyes
que nous décrivoas une petite courbe sans
sortir des rails.
A, Quest-ce que ce gouffre nojr gque je vois
la-hus? '
B. Cest un tunnel.
\ Je naime pas traverser les tunnels.
B. Nimoi non plus, surtout quand ils ne
sont pas éclairés.
A.  COc tunnel est-il bien lone ?
B.  Pas trop. )

& = i TR .- ‘
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A. Dieumerei! nous voici sortis de cet abime.

B. It arrivés au buffet!

A. . Ce n’est pas malhcureux!

C. (Ouvrant la poriiere.) Doscendez, messieurs !

A. Combien avons nius do minutes d’arrét ?

C. Vous avez un quart-’heure.

A. Devonsnous changer de train iei?

C. Non, messieurs, vous cn chaugerez a 2.
On aura soin de vous prévenir. |

A. Veuillez me dive il v a un compartiient
réservé pour les dames daus ce train,

C. OQui, il vy en o deux: un de premidre
classe, et un de deuxiéme classe. 1l y en
a méme un de dans le
train qui swt.

A. Ou est le wagon-restaurant ?

troisigie  classe

C. Plus lomn, a votre gauche.

A, O est le buffet ? __

C. IL’escalier a droite, la porte en face.

A. Nous voild un peu réconfortés! St nous
allumions un cigare.

B. 11 est défendu de fumer.

A. Cepcendunt yai fumé en allant de Stras-
hourg a Bile.

B, Cest quil y a des wagons réservés pour
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les fumeurs.

A. Bh bien, alors causons un peu.

B.  Volontiers, mais de quoi ?

A.  Donnez-moi une idée succincte dune lo-
conmotive,

B. Cest une’ macline & quatre ou & six
roues avec un loyer, une cheminés, une
chaudiére et un ou plusicurs cylindres 3
vapeur dont les pistons mettent en jeu des
biclles qui commuiauent leur mouvement
auUX roues. '

A, Mais comment la vapeur de leau peut-

.' elle faire mouvoir les pistony des cyindres P

B. La vapeur entre alternativement des deux
cOtés du pisten, en s'échappant du  coté
Opposé dans atmosphére.

—Le va-et-vient qui en résulte est transmis
aux roues par des assemblages articulés. .

A. Tiens! comme le temps se passe en cau-
sant ! Nous voily arrivés.

B. Allons chercha nos bagages.

JrntJP-—*f:-f;,‘"tfﬁ-‘%——%ou::' -

Une cxcursion. (3. Clifion.)

A, Avez-vous d&d fait Tascengion du  mont

Righi:

-

(251)

Sy

e T

B. Pas encore: mais elle est devenue bien
facile depuis qu’on peut effectuer en chemin
de fer.

A. Sans doute; 81 vous almez les excursions
émouvantes, vous pouvez fairc celle de la
Jungfiau. _

B. 1l faut, pour Pentreprendre, avoir le picd
montagnard et trouver de bons guides.

A. Combien cofitent les guides par jour?

B. Dix francs par jour. Si vous craignez

trop la fatigue, nous pouvons louer des
mulets, ¢t il ne nous restera a faire a. pied
que les deux tiers au trajet.

A. Ne craign:z-vous point le vertige? Pour
moi, la téte me tourne des que Jarrive a
nne certaine hauteur.

B. Si vous &tes si impressionnable, nous
pouvons nous contenter d’une promenace

sur le lac; unc barque a quatre rameurs

n’est pas trés chére.

A. Teau est comuue les montagnes, ellc we
donne des nausécs; j'al été, autrelois, cn
oondole 4 Venise, et jai failli avoir le mal
de mer.

B. Je regrette que vous soyez si délicat ; Jau-

- - — - —
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rais aimé & vous emmener avec moi: il y
a des ascensions quion peut faire en sigge
a porteur; vous ne les redoutez sans doute
potnt.

A. dJe ne sais; jo n’ai point encore cssayé
cc mode de locomotion ; mais je le erois fort
cotteux,

B Il est sans doute, plus ¢conomique de se
sarvir de ses jambes.

- A, OQui; quand on cst fort of VIZOUTEUX colmnme
vous; a mon age, on 1’a plus guére de
forces et on Gprouve le hesoin de se
ménager. - '

B. Alors je me verrai bizu malgré moi
obligé de renoncer a votre aimable socigtd .
car Je ne suls pas venun cen Suisse pour
rest r enfermié dans uvne chambre d’auberge:

A, Pour moi, je me contenterai de monter
att mont Righi en chemin de fer,

B Vous n’aurez besoin ni dz batons ferrés,

nt de cordes, ni de crochsts pour cette

exeursion prosaique.

A, Que voulezvous, je ne tiens pas aux
émotions romanesques.

B. (A part) Bourgeois, va! (Haut) Je vous

(25:3)

u—y

raconteral mes Upressions.
A. Cela me suffira . vous les conterez si hien
que je croirai les avoir éprouvées pour Mon
compte.
- )0 e i — 00
L mer.

R

(M. Clifton.)

B. nfin, nous voila cmbarqués'

A. Je n’en suis pas -fiché.  Quelle sotte
invention que ces échelles de cordes? d'al
manqué de me casser le cou.

B. Cest votre faute; vous waviez qu'a vous
bien tenir.

A.  Cest possible; mais qu'auriezvous dit sl
était survenu un coup de vent pendant que
nous étiong dans cette malheureuse chaloupe ?

B. Rien probablement, car la chaloupe
aurait chaviré et nous aurions bu un coup.

A. Vous prenez les choses philosopniquement ;

quant i moi, je vous avouc que je voudrals

déjn étre sorti de cc vilain bateau qui sent
si fort le goudron,

B. Estce gque Todeur du goudron vous fait
mal ?

A. Je ne sais pas, mais yai mal a la téte
ot aux reins, et jar froid partout.
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B. Buvez unc goutte de genidvre.

A, J'aime mieux m’étendre sur mon hamac:
cela me sou'agera peut-&tre.

B.  Vous changez de couleur. Qu’avez-vous

A, La téte me tourne: jai mal au ceur,
(Crwent) Une cuvette! une cuvette !

B.  Comment, déa? Cependant la mer est
asssz calme et nous sommes 3 peine sortis
du port.

A.  dJe me meurs.

) . _

B.  Consolez-vous: on ne meurt pas-du mal

-~ de mer,

A. Je souffre horrib'ement.

B.  Cela va se passer.

A, Je me sens un peu mieux.

B.  Montons sur le pont; le grand air vous
fera du bien.,

A. Oh'! quel vent!— Ma casquette est & 1la
mer! Arrétez! arrétez!

A ; ;

B. (Zn rient.) Enrayesz, conducteur! enrayez |

A, Quel ennui! Une casquette de dix {rancs!

B. Qui va servir de coiffure 3 quelque veaun
narin,

A.  (Se retowrne plein de colire ef sex va.)

AL —
B. H¢! monsieur A., ne tenesz pas les genoux,

(BS)

si raides, autrement le mal de mer va vous
reprodre.

A. Parlez-vous sérieusement’
B. Ilcoutez-moi. Iin tenant vos genoux mol-

lement courbés, comme font les matelots,
votre corps restz en repos, et le mouvement
du vaisseau une vient pas contrarier celui de
votre estomac.

—En marchant comme un grenadier prussien,
{out votre corps est secoud, et alors il est
naturel que...... h

A. Jentends, jentends. Essayons du pas des
matelots.

(L0 fadt deww pas, et tombe.)
B. Je vous croyais plus habile.
A. Monsieur, je défie qui que ce soit d'étre

plus habile que moi. Ce n’est pas moi qui

ai fait un faux pas; c’est le vaisseau.

B. A la bonne heure! B

A. La mer est houleuse; pourva que nous
arrivions 4 bon port!

B. Ne craignez rien; le vent nous est favora-
ble et notre bateau est solide et marche
avec une grande vitesss,

—Voyez comme il est bien construit.




(256)
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—L’avant est cffilé de maniére & co que le
prisme d'ecan déplacé ne le soit que laférale-
ment et avec le moins de vitesse possible.

—Les flancs du bateau n’ont ni renflenients
n aspérités ; ils sont unis ot polis,

—L'arriere est presque aussi effi'é que Pavant
et formé de courbes parfaitement raccordées
avee les flancs.

—L2s machinzs, logées dans un potit espace.
sont a la foig solides et léedres.

A, Comment fait-on pour donner de la réou-
larité au mouvement de 'arbre de rotation
que les machines fout tourner:

B.  On fait agir les deux machines 3 vapeur
sur deux manivelles fixézs aux extrémités
decet arbre ef & ang'e droit 'une da Pautre.

—D2 cette maniére, lorsquune machine so
trouoe au point le plos avantageux de sa
course, Fautre cst & soa point mort , il en
résuite que Yaction de tout le systdme est
toujours la méme.

A. Votre explication m’a intéressé, mais je
voudrais bien étre arrivé § D.

—dJe¢ suis latigué de me promener d» Pavant
a Parriére, ne bdbord A tribord, d’entendre

(2e7¢)
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le hruit des roues, les eris du contre-maitre
et des matelots, ¢t de ne voir que le ciel
et Peau, et la noire vapcur que vomt la
chemince.

B. Regard:z devant vous. Qu’est-cc que vous
voyez,? _

A. Je vois comme un nuags blanchatre.

B. Ce sont les cotes de™ ™, et dans
heures nous serons au poirt de D.

A. Dieu soit loué! _

B. Connaissez-vous ui bo.x hotel & D.?

A. Jai enterdu paler de T'hotel du Lion,
d’cr, mais j» no le connais que par oui-dire.

B.  Rien n’embarrasse plas le voyageur que
la choix dun hotel dang unz ville oun 1l
eatre pour la premicre 101s

qeux

A. Ce n’est pas 1y ce qui m’embarrasse ;
mais on visitora nos malles & la douane ..

B. On demandera d voir nos passeports ....

A.  On bouleversera tous nos effets. ...

B. Les cochers w’entraineront g droite.

A. Les garcons d hotel m’entramneront a gau-
1516 PR

B. Tandis que les portefaix se sauveront

avec nos hagages.

o p e Ry A g, e g s
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A. En attendant ces différents plaisirs, nous
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provisoire, et l'on vous rendra vos passeports |

voild a la jetée. Nons allons débarquer, s P. 3 la préfecture de police. ?
z °9 |
C. La marée est basse; le bateau ne pourra § Quel ennui !
entrer au port que dans deux heures. | B Ne nous plaignons pas trop. 1y eut un
i 4 Faly 3 . 3 1" " Vo LI o ‘A 4 ' . . ) » < O ‘ T
Yous serez obligés de débarquer en chaloupe. .. temps ot il fallait, pow obtenir un passe-

Voici d’ailleurs les douaniers.
A, et B. Que le -]

0 B0 <=

Lusseports.  Fisibe des cffets. (M. Clufton.

port, plus de témoins que pour condamner
un homme 3 mort, ol Pon passiit plus de
semaines § attendre son tour, quil n'en
faut aujourd’hui pour le départ, Parrivée, le

N — il pii U

D. Veulllez me remettre vos passeports. i séjour, les affaires et le retour. S |
A. et B. Les voici. A, Cest possible; mais gquand on a voyagé
D. D’ou venez-vous?® Ou allez-vous? ’ en Angleterre - _ _
A. Nous venons de L. et nous allons 3 P, | B. Et pourquoi cela, sil vous plait ? =
D. Monsieur A., vous auriez dit faire viser | - A. Les passeports n’existeit pas en Angle- __ }
volre passeport j l'ambassade de France. | terre. La, lo citoyen qui voyage n'a pas i
A. Je w'y suis présenté, mais on m’a remis |} hesoin d obtenir la pe_rmission dun magis- |
au lendemain et ja1 été forcé de partir sans trat de police; 14 le commerce e ],’induustrie |
le visa. . ~§ n’ont pas a subir de telles cniraves; on
D. Monsieur B, vous avez un passeport pour | va, ol vient, cn court, on g’arrébe, comume
voyacer dans I'inférieur et il n’est pas non | il pldit a chacun; ,
plus en regle, | B Mais c'est le paradis terrestre | | :‘:
B. Par exemple! ' e voir. Messieurs, la visite des cifets!
D. 1l est périmé depuis quinze jours. B Juste ciel! dépéchons-nous! de veux étre |
B. Je vous jure que je ne w’en doutais pas, | présent & la visite pour (qu'on ne mette

D. Messiewrs, jg vous délivreral une passe | pas tons mes cffets sens dessus dessous.
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D. Avez-vous quelque chose § déclaver ?
A, J'ai deux objets soumis aux droits; vous
les trouverez en haut de ma malie,

D, Intrez au bureau, payez au 1eceveur ot - | D. Mon devoir m’ordonne de saisir cette boite.

demandez un recu.— Kl vous, monsieur ?

B.  Voici 1:s clefs de la serrure et du caden s
de ma malle. Je n’ai rien y déclarer.

D, Qest-ce que ce chile de laine?

B. Cest un chile comme en portent les
Heossais quand ils craignent de s’enrhumer,

D. Monsicur est Beossais ? |

B.  Nullement, mais jz craing autant de m’en-
rhumer que si j’étais Ecossais.

D. Ce n’est pas une raison pour frauder les-

croits.

B.  Mais, monsieur, je ne suis pas marchand
de chiles; jai achet¢ celui-ci pour mon
usage personnel. ) '

D. Qulavez-vous dans cotte hoite?

) T . : ; : R

B, Je wen sais rien: cest un cadeau qu’un
de mes amis fait & ma femme. -~

D. Mais, monsicur, ce sont des dentel'es de
Biruxelles.

B. Pas possible!

*

D. Ainsi vous étes porteur de marchandises

(2GX)

AT L X 2
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prohibées, et vous dites n’avoir rien a décla-
rer !
B. Ah!

La loi-est formelle.
B. Oh! ¢

D, Vous pouvez présenter unc réclamation

au dirvecteur des douanes. *
B. Ah! les douares! Oh! les douanlers!

Arrivée a §hotel. (L. C’lf{ﬂon)

A. Garcon, donneznous de suite deux cham.
bres.

G. Donnez-vous la peine d’entrer un moment
dans la sule- 11 nous est arrivé tant de
mond + aujourd’hui que je ne sais pas sl
reste cncore deux chambres libres.

B Allez voir, mais dépéchrz-vous.

G. Mcssieurs, j» n’ai qu'une chambre 3 deux
lits & vous oflnr-

A. A quello étage est cette chambre ?

G. Au troisiénic.

A. Cest un peu haut; mais a la guerre
comme a la guerre.

B. Je ne regarde pas a la chambre, pourva
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quon puisse dormir tranquille.
A. Conduisez-nous-y tout de suite, ¢t taites
monter nos bagages.
A. Dites qu’on nous fasse un bon leu.
G. 11 est tout prét; on n’a qu’a lallumer.
A. Ah! on a vue sur nn mur; c’est joh'
G. La vue était trés belle 1l y a deux ans,
et elle le serait encore, si le voisin  ne
avait pas bouchéc. |
B. Quelle fumée! Ouvrez la fenétre; on

G. La cheminée est cepemhnt magnifique ;
voyez le beau marbre.

B. (Bas) Lst-il béte, ce gargon'

A, (Bas) A quoi lui servirait d’avoir de Pes-
prit?

B. Vous voyez quon géle et qu'on étoudte
dans cette chambre ; il faut nous en donner
une autre. |

(. Malis, je vous ai dit qu’il n’y a que celle-
cl.

A. Allong, il faut en prendre son parti.

—lst-ce quil n’y a pas de sonnette dans I
chambre ?

G. Pardon, il y en a une & coté de la glace.

(263)

A. Mais ol est le cordon? Je n’en vois pas.

G. Tiens, c’est vral.
de bois qui l'aura cassé.

B. 11 ne nous importe pen de savoir qui l'a
cassé ; mettez-en un auatre.

A. La porte ferme-t-elle bien? Je ne vois ni
clef ni verrou de sireté.

G. 11 n’en est pas besoin; vous &tes chez
d’honnétes gens.

A, (Pest trés bien, mais enfin il vient iel des
voyageurs que vous ne counaissez pas.

G. 11 ne vient ici que de braves gens.

A. Voila qui sappelle répondre victorieuse-
ment. Je suis st gu'on a tiré un feu
Q’artifice le JOLII‘ de votre naissance.

G. Ma foi, je n’en sais 1ien;
monde dit comme vous.
de meéme. _

B. Apportez-nous de leaun fraiche, du savon
et des serviettes. '

G. La bonne va vous apporter tout ca dans

un instant.

A, Je voudrais avolr nn hain de pieds.

G Tautdl commander le souper de ces 1mes
sieurs ?

e - e i s e -

C'est le gros marchand

mais tout le
Cest drole tout
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A. A quelle heure est la table d’héte ?

G. A huit heures précises.

A. Rdservez nous deux pilaces.

B.  BExaminons les lits peudant qu'il en est
encore temps. |

A. VYous avez la une boune 1idée.

—Ces draps ont dfja sorvi, Jen veux d’autres.

B. Les miens soat humides.

A. II me faut un traversin et deux oreillers;
jo ne puis pas dormir quand yai la téte
trop bhasse. | v

B. Retirez ce lit de plumes, ou mettezle
au-tlessous du matelas. o R

G. On fera tout ce que vous désirez, et Lon

~ vous bassinera vos lits.

A. Nous allons =otir; si quelqu’un  nous
demaide, vous dirzz que nous serons de
retour dans une heure. ' '

B. N’oublicz pas de faire brosser les habits

que jui mis sur cette chaisc.

G, Non, monsieur.~ Laissez vos chaussures
a1 porte, on aura soin de les cirer.

A. Mettez une veilleuse et des allumettes
sur ma table de nuit.

B. Demain matin, a cing heures préeises, vous

G. (A part.) En vo

(265)

nous apporterez du calé aun lait et des
petits pains. '

. TFaudra-t-il ausst
note ?

A. Cela va sans dire,

vous apporter votre

des voyageurs ¢ui fout
de la consommation! Pourva qu’ids n’oabh-
ent. pas mon pourbolre.

D. O est I'éecurie?

G. Dans la cour, & droite.

D Ou sont mes chavaux ? Je veux voir gl

ne leur manque r.cn. .
G. On les a mends & Pabreuvoir, et & présent
ils mangent l'avoine, '
D. lls sont mal étrillés. Dounez-leur une
botte de foin et de la paille fraiche.

G. Ce ch val est déferré,

D. Menez-le chex le maréchal, quil lui mette

an autre ter, ,
¢ Désirez-vous voir la remise ou est vofre
voiture ?
D. Cest inutile.

Jo vois que vous faites

hien votre satvice, vous serez content de moi

G. (A paert) A la bomne heure! Voila qui
sapp slle parler.
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_ e N
A. Garcon, 7ai du lings § faire blanchir, _ - : R
B Bien, monsicur. Votre lings sera blanchi Eg%%%¥%%3¥@%$%% ¥ =
et repassé treés soigneuszment. ) _ ) . L oo
A. V(){IS voudrez %ien le prendre demain % 1 ) iF A % 1 _,{1;,
matin, et me le rendre le plus tot possible. %&%ﬁ%%%%%ﬁ%@%@% g 4
G. 1l vous sera rendu seulem nt apres-demain .. 4 4
soir.,  Mais on aura soin de le raccommoder, ﬁ '
st ¢’est nécessalire. T
A. Je vous rccommande particulierenient le i A
repassage dz mes chemises, Je tiens j ce T M R M = E E
que le aevant, le col et les poignets soient | - = s oue "
tras raides. . - . B il (R ff’- f‘:-ll‘
G. On tiendra compte de la recommindation. i

=
i
i
¥

A. Pour les gilets Dblancs et les pantalons,

je ne veux pas qu’ils soient empesés. I
G. Oa ue les empesara pas. W ) 3 T i iE |
: . . - - » [ 5 . ?.H&
A. Clest tout. (Se ravisant.) Ah! garcon, je ﬁi‘; 7 :[; fﬁ% B ;; 7S i ||
laisscral la liste des effets 3 banchir dans | " i 2[% i H & %
ma chambre, sur la cheminée. Vous comp- . | & u}%% 7~.|J@ﬁi * % " “ [ﬁ% nig
terez bien et ferez en sorte que rien ne | :‘}“ ¥ x o - ‘ gﬁ 4 | &
” ¥= Bz &= &8 - "
se perde. | J3I=E E e =5 H T g
1 L _ -8 + N & e i T % Y S——
G. Vous serez ponctuellement servi. g S oge o o oon K= UR g R
1E % U x = =
s i 3 i 1
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